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RA COLOSENSE
RÁ CARTARAAPOSTOLNSAN
PABLONÚꞌA ̱ BI ꞌYOPABI YA

GAMFRIME COLOSA

Ra apostol Pablo opabi ya gamfri me Colosa
1Núgui drá Pablo rá apostolgui ma zi Hmuhʉ ra

Jesucristo. Ajua̱ go rá pahaꞌa ̱ pa bi hñuxcagui dega
apostol. Nugui ne ra cu Timu 2 dí opꞌaꞌihe nuna
carta núꞌahʉ ma zi cuꞌihʉ guí ꞌbʉhʉbʉ ja ra hnini
Colosa, guí camfrihʉ ma zi Hmuhʉ ra Jesucristo,
ne yá ba̱tsiꞌihʉ Ajua̱. Ajua ̱ma Dadahʉ da ja ̱pꞌaꞌihʉ
ne damaxꞌahʉ pa gui ꞌbʉhʉ te rá entho.

RaapostolPabloapabiAjua ̱pada ja̱pi yagamfri
3Ajua̱ ma Dadahʉ go gueꞌa̱ rá Dada nehe ma zi

Hmuhʉ ra Jesucristo dí apabihe por gueꞌahʉ ne
nza ̱ntho dí umfe njama̱diꞌa ̱ 4 ngueꞌa̱ stá øhe de ri
jamfrihʉ guí pɛꞌtsuahʉma zi Hmuhʉ ra Jesucristo
nedenúꞌa ̱ rahma̱te guípɛꞌtsuahʉgathonúꞌʉmaꞌra
yá ba̱tsi Ajua̱, 5 ngueꞌa ̱ guí tøꞌmhʉ ma gui ꞌbʉhʉ
nuni mahetsꞌi habʉ xuá hyoqui Ajua̱ pa gueꞌahʉ.
Nuꞌahʉ guí pɛꞌtshʉ ra hoga nthøꞌmate ngueꞌa ̱ xcá
ꞌyøhʉ ra ma̱ca noya núꞌa ̱ ma̱nga majua ̱ni, ne xcá
camfrihʉ. 6Núꞌa ̱ rama ̱ca noya xcá ꞌyøhʉ xa siꞌahʉ,
rí ntʉngui gatho rá ngʉni ra ximhai, ne rí gamfri
ndunthi ya ja̱ꞌi. Gueꞌa ̱ ngu ꞌnara hoga sofo ri unga
rá noya Ajua ̱ de habʉraza de ra ximhai, ngu bi nja
de guepʉColosa nungá ꞌyødehʉbi siꞌahʉdenúꞌa ̱bi
ꞌyøtꞌa Ajua ̱ po rá hñojaꞌ̱i, ne gá pa̱hʉ gue go gueꞌa ̱ xi
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majua̱ni núꞌa ̱ bi siꞌahʉ. 7Gueꞌa ̱ bi ꞌñuꞌtꞌaꞌihʉ numa
hma ̱ca cuhʉ ra Epafra, guehni ꞌnará hogamɛfima
Zidadahʉ ra Jesucristo stá ꞌñoꞌbe ja rá ꞌbɛfi Ajua ̱,
ne bi zoꞌahʉ de rá noya Ajua ̱. 8 Nuni go guehni
bi xicaguihe de núꞌa ̱ ra hoga hma ̱te guí pɛꞌtshʉ
ngueꞌa ̱ xcá camfrihʉ.

9Desde núꞌa ̱ ra paꞌa ̱ dá øhe njabʉ, hindí tsayahe
dí apabihe Ajua̱ por gueꞌahʉ, pa da ꞌraꞌahʉ ꞌnara
hoga mfeni pa gui pa̱tuahʉ xá hño ndaꞌa ̱ go rá
pahaꞌa ̱, ne da ꞌraꞌahʉ ra mfa ̱di pa gui pa̱hʉ xá hño
gatho núꞌa̱ uꞌtꞌahʉ ra Ma ̱ca Nda̱hi, ne gui pa̱hʉ
ndaꞌa ̱ xá hño gui ꞌyøthʉ. 10Dí apabihe gue nza̱ntho
gui ꞌyøthʉ ngu núꞌa ̱ rí ꞌñepꞌaꞌihʉ gui ꞌyøthʉ ngueꞌa̱
guí camfrihʉ ra Zidada, ne gui ꞌyøthʉ ngu núꞌa ̱ ri
hoꞌa ̱, pa njabʉ da xupꞌa ri hoga ꞌbɛfihʉ, ne maꞌna
gui pa̱hʉꞌa ̱. 11 Nehe dí apabihe gue da ꞌraꞌahʉ
ndunthi rá ma̱ca tsꞌɛdiꞌa ̱ pa da za gui tsɛthʉ gatho
núꞌa ̱ da ꞌñepꞌaꞌihʉ, ne gui tsɛthʉ co ra johya ne ra
pacencia. 12Gaumfʉnjama ̱diAjua̱ raDadangueꞌa̱
nuꞌá ̱xa ꞌracjʉ ra tsꞌɛdipaga ꞌbʉhʉ ja ráma ̱cañotꞌiꞌa ̱,
ngunúꞌa ̱xaumbabi gathomaꞌrayába̱tsiꞌa ̱. 13Ajua̱
go gueꞌa ̱ bi pøngaguihʉ de ja ra ꞌbɛxuui habʉ ndí
ꞌbʉhʉ ja rá hmanda ra tsꞌoqui, y bi hñuscaguihʉ ja
rá hmanda rá hma̱ca Tꞌʉ, go gueꞌa ̱ ma zi Hmuhʉ
ra Jesucristo. 14Núꞌá̱ go gueꞌa̱ bi manga rá ji ne bi
du pa bi pungaguihʉ gatho ma tsꞌoquihʉ ne pa bi
pøhøguihʉ.

Dí ꞌbʉhʉ xá hño ja rá thandi Ajua̱ po rá du ma zi
Hmuhʉ ra Jesucristo

15 Ajua̱ hingui hnequi, pe bá ehe rá Tꞌʉ núꞌa̱
mahyɛguiui rá ꞌmʉi, ne xa thandi ne xa ꞌñutcahʉ
tengu rá ꞌmʉi rá Dada. Nuꞌá̱ ya mi ꞌbʉi ante da
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nja gatho núꞌa ̱ jabya, ne go gueꞌa ̱ ra nda ̱ de gatho.
16Y Ajua̱ bi ꞌyɛntꞌua rá ꞌyɛꞌa ̱ pa go bi hyoqui gatho
núꞌa ̱ ja ne ꞌbʉi nunimahetsꞌi ne nuua ja ra ximhai,
gatho núꞌa̱ ri hnequi ne núꞌa ̱ hini hnequi, gatho
núꞌʉ toꞌo rimandane ri nda̱, núꞌʉ ja yá tsꞌʉtbi ne yá
tsꞌɛdi, gatho go bi hyocꞌa ̱, ne gatho pa rá nsundaꞌa ̱.
17Núꞌá ̱ ya mi ꞌbʉi ante da nja gatho núꞌa̱ jabya, ne
gatho go o ja rá ꞌyɛ pa ri suꞌa ̱. 18Ha núꞌá̱ nehe go
ra ñax̱u de ra nija̱. Y nura nija̱ núꞌʉ toꞌo camfriꞌa ̱,
ne nuꞌʉ́ go gueꞌʉ rá ndoꞌyoꞌa ̱. Y nuꞌá̱ umbabiꞌʉ ra
ꞌraꞌyo tenúꞌʉ toꞌocamfriꞌa ̱. Nuꞌá̱ go rámʉdibi yopa
nte de ja ya du, pa go bi nda ̱ꞌa ̱ de gatho. 19Ajua̱ go
rá paha pa bi mahyɛguiui rá ꞌmʉi ne rá tsꞌɛdi ma
zi Hmuhʉ ra Jesucristo. 20 Nehe Ajua ̱ go rá paha
pa bá pɛhniꞌa ̱ pa njabʉ por núꞌa ̱ bi ꞌyøtꞌeꞌa̱ da za
da yopa hogui gatho núꞌa ̱ xqui tsꞌoqui nuua ja ra
ximhai nenunimahetsꞌi. Po rángueꞌʉbimanga rá
ji ja ra pontꞌiꞌa̱ ne ja bi duni, pa nuꞌʉ́bi za bimá̱diꞌʉ
co Ajua̱ ne bi za bi ꞌmʉi xá hño ja rá thandiꞌa ̱.

21Nuꞌahʉ maꞌmɛtꞌo nguí ꞌbʉhʉ yabʉ de Ajua̱ ne
ngrí ʉtsahʉꞌa ̱ ja ri mfenihʉ, ngueꞌa ̱ nguí øthʉ ya
tsꞌotꞌøtꞌe, penubyáAjua ̱xa ꞌyøtꞌepagámá ̱dihʉ con
gueꞌa ̱ ne gá ꞌbʉhʉ xá hño ja rá thandiꞌa̱. 22Ngueꞌa̱
Ajua̱ bá pɛhna rá Tꞌʉ y núꞌá ̱ gueꞌa̱ ra Zidada Jesu-
cristo bi e bi nja̱ꞌi pa bi tho ja ra pontꞌi, pa njabʉ
da za gui ꞌbʉhʉ strá ntꞌaxi ja rá thandi Ajua ̱, ne ya
hintema tsꞌoqui gui tuhʉ, ne njabʉ hinto da ꞌbɛꞌtꞌa
ri tsahʉ ja rá thandiꞌa̱. 23 Hangue mahyoni gui
siguihʉ co núꞌa ̱ ra hoga jamfri xcá ha̱ñhʉ, ne gui
zɛhʉ ngu ya ꞌyʉza ri cʉna mbo ra hai, ne nza̱ntho
gui tøꞌmhʉ núꞌa̱ ra nthøꞌmate xa siꞌahʉ ne ma gui
ha̱ñhʉ ngueꞌa ̱ xcá camfrihʉ ra ma̱ca noya núꞌa̱ gá
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ødehʉ. Nuna rama ̱ca noyana̱ xa ntꞌødemaxøgue rá
ngʉni raximhai, ynúguidráPabloxa thuxcaguipa
ga xanga nuna rama ̱ca noyana̱.

Ra apostol Pablo bi tꞌumbabi ra ꞌbɛfi pa da su ya
gamfri

24 Xi drí johya ngueꞌa̱ dí tho ya thogui po rá
ngueꞌahʉ. Dí sufri ngu bi sufri ma zi Hmuhʉ ra
Jesucristo, pa ga thogui nuya thogui hinxa njatho
po rá ngue rá nija̱, y núꞌá ̱ go rá ndoꞌyoꞌa ̱. 25Nugui
ꞌnadrá mɛfi ja rá nija̱ Ajua̱ xa hñuxcagui pa ga
xiꞌahʉ gatho ngu núꞌa ̱ ma̱nga rá noyaꞌa ̱. 26 Ajua̱
bi hñuxcagui pa ga xiꞌahʉ núꞌa ̱ xqui beniꞌa ̱ desde
mayaꞌbʉ ne hinto xqui ba̱di, pe nubyá ha̱, xa
ꞌñutcahʉnújʉyába̱tsiguihʉꞌa̱. 27Ajua̱ gueꞌa ̱ rápaha
bi ꞌñutcahʉ núꞌa ̱ xquí beniꞌa ̱ ne hinxqui fa ̱dihma̱,
pa njabʉdaba ̱di gatho ya ja̱ꞌi ja ra ximhai tengu rá
nda̱ngui núꞌa ̱ xquí beni Ajua ̱ da ꞌyøtꞌe. Y núꞌa ̱ xquí
beniꞌa ̱ go gueꞌa ̱ guema zi Hmuhʉ ra Jesucristo ꞌbʉi
ja ma corasohʉ, y hangue dí tøꞌmhʉ ga ꞌbʉhʉ pa
nza ̱ntho ja rá nsundaꞌa ̱.

28 Núje yá mɛfiguihe Ajua̱, habʉraza dí ma ̱ñhe
de ma zi Hmuhʉ ra Jesucristo, ne dí umfe ra hoga
tsꞌofo gatho ya ja̱ꞌi, ne dí utuaheꞌʉ co núꞌa̱ ra hoga
mfa ̱di xa ꞌracaguihe Ajua̱, pa njabʉ to gatho da
gamfriꞌa ̱ da te yá jamfri pa da za da ꞌmʉꞌʉ ngu gra
ꞌmʉ ma zi Hmuhʉ ra Jesucristo. 29 Hangue por
guehna xi drí mpɛfi con gatho ra tsꞌɛdi núꞌa ̱ xa
ꞌracagui ra Zidada Jesucristo.

2
1 Nubyá, dí ne gui pa̱hʉ gue nugui xi dí apabi

Ajua̱ con gatho ma tsꞌɛdi por gueꞌahʉ ne por núꞌʉ
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ya cu bí ꞌbʉi ja ra nija̱ Laodicea, ne por gatho núꞌʉ
maꞌra ya cu hinstá mpa̱diꞌbe. 2Dí apabi Ajua̱ gue
da nupꞌa ri mfenihʉ, ne pa gui ꞌbʉhʉ co ꞌnada ra
hma ̱te, ne pa da ꞌraꞌahʉ ra hoga mfa ̱di pa maꞌna
gui pa ̱hʉ xá hño ma zi Hmuhʉ ra Jesucristo núꞌa̱
bi ꞌñe bi ꞌyøtꞌa núꞌa ̱ xqui beni Ajua̱ ne hinxqui
fa̱dihma̱, ne ja dá pa ̱dihʉ. 3Ngueꞌa ̱ ja guehni jama
zi Hmuhʉ ra Jesucristo ja jani gatho ra hogamfa ̱di
ne ra hoga mfeni. 4Dí xiꞌahʉ njabʉ pa hinda za to
da hyaꞌahʉ co ꞌraya noya núꞌʉ xi ri ntꞌødemahotho
pe hinga majua̱ni. 5Masque nugui hindí ꞌbʉibya
con gueꞌahʉ, pe dí ja ra uɛnda dí ꞌbʉi con gueꞌahʉ
ngueꞌa ̱ oda ma mfeni de gueꞌahʉ, y xi drí johya
ngueꞌa ̱ dá øde gue guí øthʉ gatho núꞌa ̱ xá hño, ne
xi xcá zɛdi ri jamfrihʉ núꞌa ̱ guí pɛꞌtsuahʉ ma zi
Hmuhʉ ra Jesucristo.

6 Hangue ꞌbʉhʉ xá hño co ma zi Hmuhʉ ra Je-
sucristo ngu núꞌa̱ xa tꞌuꞌtꞌahʉ nu ngá camfrihʉ.
7 Njahʉ ngu ya ꞌyʉza xa cʉna mbo ra hai, xi da
ntꞌʉthʉ con gueꞌa ̱, ne dá zɛ ri jamfrihʉ ngu núꞌa ̱ xa
tꞌuꞌtꞌahʉ. Ne umfʉ njama ̱di Ajua̱ nza ̱ntho.

Dí pɛꞌtshʉ ꞌnara ꞌraꞌyo te ngueꞌa̱ dí camfrihʉ ra
Zidada Jesucristo

8 Xi da nsuhʉ, oxqui hophʉ da hyaꞌahʉ núꞌʉ ya
cꞌuamba ja ̱ꞌi ꞌyobʉ xiꞌahʉnúꞌa ̱ te bensɛde yámfeni
hønsɛ pa da hyaꞌahʉ, ngueꞌa ̱ nuꞌʉ́ hingui udi ngu
núꞌa ̱ bi ꞌñudi ra Zidada Jesucristo, nuꞌʉ́ udi hønsɛ
núꞌa ̱ xa bensɛ yámija ̱ꞌiui de yámfenisɛne xa ꞌñudi.

9 Ja ma zi Hmuhʉ ra Jesucristo ja bi hnequini
gatho tengu rá ꞌmʉi Ajua̱ ngueꞌa ̱ nuꞌá ̱ mahyɛguiui
rá ꞌmʉiꞌa̱. 10 Y nuꞌahʉ ya xcá tsʉhʉ gatho ra te
maxøgue, ngueꞌa ̱ ya guí ꞌnathohʉ co ma zi Hmuhʉ
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ra Jesucristo núꞌa̱ ri manda gatho núꞌʉ toꞌo pɛꞌtsa
ra tsꞌɛdi ne núꞌʉ toꞌo pɛꞌtsa ra tsꞌʉtbi. 11 Nu ngá
ꞌnathohʉ co ma zi Hmuhʉ ra Jesucristo, gueꞌbʉ
gá ha ̱ñhʉ ra seña ja ri corasohʉ ngueꞌa ̱ Ajua ̱ bi
ꞌuecꞌaꞌihʉ de ja ra tsꞌoqui. Y núꞌa ̱ ra seña gá ha̱ñhʉ
hingue ngu núꞌa ̱ ra seña øtꞌa ya xodyo gue hønsɛ
ri señabitho rá ndoꞌyo ꞌna. Nuna ra seña gá ha ̱ñhʉ,
gá ha ̱ñhʉ ja ri corasohʉ ngueꞌa ̱ gá camfrihʉ ma
zi Hmuhʉ ra Jesucristo. 12 Ngueꞌa ̱ nu ngá nxiste-
hehʉ, ja ra uɛnda gá ntꞌaguihʉ co ma zi Hmuhʉ ra
Jesucristo ne gá yopa ntehʉ maꞌnaꞌqui con gueꞌa ̱,
ngueꞌa ̱ xcá camfrihʉ gue Ajua̱ ja rá tsꞌɛdi pa bi
japi bi yopa nte ma zi Hmuhʉ ra Jesucristo de
ra du. 13 Nuꞌahʉ maꞌmɛtꞌo xqui ꞌmɛhma̱hʉ ja ra
tsꞌoqui, mi ja ra uɛnda ya xcá tuhma ̱hʉ, ne hinguí
pɛꞌtshma̱hʉ núꞌa ̱ ra seña ja ri corasohʉ, pe nubyá
Ajua̱ bi ꞌyøtꞌe pa gá yopa ntehʉ maꞌraꞌyo ngueꞌa̱
ya guí ꞌnathohʉ co ma zi Hmuhʉ ra Jesucristo,
ne bi punꞌaꞌihʉ gatho ri tsꞌoquihʉ. 14 Ajua̱ ya
xa putca gatho ma tsꞌoquihʉ, ngueꞌa ̱ xi ꞌnandyá
ꞌyøtꞌatsꞌoquihʉ hindá øtehʉ ngu núꞌa̱ manda ja rá
leyꞌa ̱, hangue ma xa mɛncahma ̱hʉ ja ra nidu. Pe
gathonuya tsꞌoqui ndí tuhʉ, goma ziHmuhʉ ra Je-
sucristo bi gutꞌa gatho ja ra pontꞌi. 15Nemi duma
zi Hmuhʉ ra Jesucristo ja ra pontꞌi, gueꞌbʉ bi nta̱te
de gatho yá tsꞌɛdi ya tsꞌonda ̱hi ne yá hmandaꞌʉ, ne
njabʉ bi ꞌbɛtua yá tsaꞌʉ ja yá thandi gatho ya ja ̱ꞌi,
ne bi zixa ntsꞌa̱hniꞌʉ.

Hyoñhʉ ya hoga hño bí ja nunimahetsꞌi
16 Ostí ma da du ri mʉihʉ ꞌbʉ nøñꞌahʉ ya ja̱ꞌi

ngueꞌa ̱ hinguí øthʉ ngu yá nza ̱iꞌʉ, o de núꞌa ̱ guí
tsihʉ, o ngueꞌa ̱ hinguí øthʉ ya ngo ngu yá nza̱i ya
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xodyo, ne ngueꞌa ̱ hinguí øthʉ ya ngo dega tatꞌa
za ̱na ̱ ne de ya pa dega tsaya. 17 Ngueꞌa̱ gatho
núꞌa ̱ mi øtꞌa ya xodyo go ꞌnara ntꞌuditho de ma
zi Hmuhʉ ra Jesucristo hinxqui zøtho, pe nu mi
zøhøꞌa ̱, ja bi uahni gatho yá tsꞌɛdi de núꞌa ̱ mi øtꞌa
yaxodyo. 18Oxquihophʉ toꞌodahyaꞌahʉdaxiꞌahʉ
gue hinte ma gui ta̱ha̱hʉ ngueꞌa̱ hinguí øthʉ ngu
øtꞌʉ, ngueꞌa ̱ núꞌʉ ya hyate ja̱ꞌi ri ꞌñetꞌa hoja̱ꞌi ne
asta ri nsunda ya ɛnxɛ nehe, ne ma̱ te gatho xa
hyandi dega thedi, ha ne gue hinte xa hyandi, ne
xi ri ꞌñetsꞌi de yá mfenisɛ. 19 Nuꞌʉ́ hingui camfri
ma zi Hmuhʉ ra Jesucristo núꞌa ̱ toꞌo ra ñax̱u de rá
nija̱ꞌa̱. Ynuránija̱ꞌa ̱gueꞌa ̱ rándoꞌyo, hanujʉ́godyá
xɛnihʉ de rá ndoꞌyoꞌa ̱ ne dí ha̱mphʉ rá tsꞌɛdiꞌa̱ pa
ga ntehʉ, y njabʉ rí te rá nija̱ꞌa ̱ ngu núꞌa̱ xa benga
Ajua̱.

20Nuꞌahʉ ja ra uɛnda xcá tuhʉ mahyɛgui co ma
zi Hmuhʉ ra Jesucristo ne xcá ꞌueguehʉ de núꞌa̱
ri bensɛ de ja yá mfeni ya ja̱ꞌi. Nuꞌbʉ́ ¿hanja guí
øthʉ ngu yá nza̱iꞌʉ, ꞌñena hingyá gamfrihʉ? ¿Hanja
guí øthʉ ngu núꞌa ̱ ri ꞌbɛpꞌaꞌihʉꞌʉ? 21Ngu núꞌa ̱ eñꞌʉ:
“Oguí thañhʉ núná, oguí tsihʉ núꞌá ̱, oguí jʉxhʉ co
ri ꞌyɛhʉ.” 22 Gatho nuya ya hmandaya ma̱ hønsɛ
de núꞌʉ ma da uadi da thogui, ne hinte ri muui
ngueꞌa ̱ go ꞌrayahmandathonúꞌʉxa zansɛ ya ja ̱ꞌi pa
da ꞌñudiꞌʉ. 23Nuꞌa̱ tóꞌo da ꞌyøtꞌa nuya ya hmanda,
ri hnequi ngu øtꞌa xá hño ngueꞌa ̱ øtꞌe co ra hñojaꞌ̱i
ne ndunthi ra søcambeni, ne asta da japi da sufri rá
ndoꞌyo, pe nuya ya hmanda hinte ma tsꞌɛdi umbi
pa da za ̱ma rá ndoꞌyo.

3
1Nuꞌahʉ ja ra uɛnda gá yopa ntehʉmahyɛgui co
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ma zi Hmuhʉ ra Jesucristo nu mi yopa nteꞌa̱ de ra
du, hangue hyoñhʉ núꞌʉ ya hoga hño bí ja nuni
mahetsꞌi habʉ bí ꞌbʉꞌa̱ ne bí hudi ja rá ꞌñɛi Ajua ̱ rá
Dada. 2Dá ꞌyoda ri mfenihʉ de ya tꞌøtꞌe núꞌʉ bí ja
nuni mahetsꞌi, hingue de núꞌʉ ya tꞌøtꞌe jaua ja ra
ximhai. 3Ngueꞌa ̱ nujʉ́ ngu ꞌñena dá tuhʉmahyɛgui
comaziHmuhʉ ra Jesucristonedáyopantehʉ con
gueꞌa ̱, hangue ja ra uɛnda ya dí ꞌbʉhʉ ꞌnadbʉ con
gueꞌa ̱ nuni habʉ bí ꞌbʉ Ajua̱ ra Dada. 4Ne nu stua
yopa pengui, ma ga hnequihʉmahyɛgui con gueꞌa̱
strá nsunda ngueꞌa ̱ ꞌnadama tehʉ con gueꞌa ̱.

ꞌUeguehʉ de ri nda̱xjua ꞌmʉihʉ ngueꞌa̱ ya guí
pɛꞌtshʉ ra ꞌraꞌyo ꞌmʉi

5Hangue ꞌuehʉ de gatho ya tsꞌoqui núꞌʉ jaua ja
ra ximhai. Oxqui ntsinga medintha ̱tihʉ, ne oxqui
pɛꞌtshʉ ra tsꞌoncꞌatꞌaja̱ꞌi, nixi maꞌra ya tsꞌoncꞌatꞌi,
nixi oxqui øthʉ maꞌra ya tsꞌoꞌbɛfi. Ne oxqui
cꞌatꞌihʉ ra boja ̱ ne maꞌra ya hño de ra ximhai,
ngueꞌa ̱ ꞌbʉ guí øthʉ njabʉ, nuꞌbʉ́ go grí nsun-
dahʉꞌʉ, hingo grí nsundahʉ Ajua̱. 6 Por nuya
tsꞌotꞌøtꞌeyamada zʉtua rá cuɛAjua̱ gatho núꞌʉ toꞌo
ya tsꞌoꞌyøde. 7 Neꞌahʉ ja nguí ohʉnihma ̱ ja núꞌʉ
ya tsꞌotꞌøtꞌeꞌʉ. 8 Pe nubyá ya guí pɛꞌtshʉ maꞌna
ra ꞌraꞌyo ꞌmʉi, hangue nehe hyɛhʉbʉ gatho núꞌʉ
maꞌra ya tsꞌotꞌøtꞌe, ngu ra ntꞌʉtsate, ra cuɛ, ra
ntsꞌoꞌmʉi, ra tsꞌante ne maꞌra ya tsꞌonoya. 9 Oguí
mpetua ncꞌuambahʉ ꞌna ngu maꞌna, ngueꞌa ̱ núꞌa̱
ri nda ̱xjua ꞌmʉihʉ ya xcá hɛhʉbʉ. 10Nubyá ya xa
mpata ri ꞌmʉihʉ, ne ꞌyo grí pa̱tuahʉ rá ꞌmʉi Ajua̱
núꞌa ̱ toꞌoxa ꞌraꞌahʉ ra ꞌraꞌyo te, asta ximagui ꞌbʉhʉ
ngu rá ꞌmʉiꞌa ̱. 11 Y ja núꞌa ̱ ri ꞌraꞌyo ꞌmʉihʉ xcá
pɛꞌtshʉ, nuni hingui fa ̱di ua ra griego ua ra xodyo,
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ua pɛꞌtsa ra seña ja rá ndoꞌyo o hina, ua ra mengu
ua ranzøhø ja̱ꞌi, ua ra ꞌbɛgouahingrá ꞌbɛgo, ngueꞌa̱
ma zi Hmuhʉ ra Jesucristo gatho o ja rá ꞌyɛꞌa̱, ne
nuꞌá ̱ ꞌbʉi mahyɛgui con gatho.

12 Ajua̱ xi ri ma̱ꞌaꞌihʉ ne xa huahnꞌahʉ pa dyá
mɛtiꞌihʉꞌa ̱. Hangue nubyá dá nja ri nthecatehʉ, ne
ꞌyøthʉ ra hñojaꞌ̱i, ogyá ꞌñetsꞌihʉ, dá nja ri tꞌequꞌeihʉ,
ne ri pacenciahʉ. 13 Ntsɛtuahʉ ꞌna ngu maꞌna,
ha nuꞌbʉ ꞌna de gueꞌahʉ toꞌo da ꞌyøꞌtꞌahʉ ꞌnara
ntsꞌoꞌmʉi, pumbahʉ, ngu bi punꞌahʉ nehe ra Zi-
dada. 14 Pe nuꞌa ̱ maꞌna mahyoni, nura hma̱te gui
pɛꞌtshʉ, ngueꞌa ̱ go gueꞌa ̱ ri jacjʉ ga ꞌnathohʉ pa
ga ꞌbʉhʉ co ꞌnada ra mfeni. 15 ꞌBʉhʉ co núꞌa ̱ ra
hogaꞌmʉi xa ꞌraꞌahʉ Ajua̱ ja ri corasohʉ, ngueꞌa̱
Ajua̱ bi zohnꞌahʉ pa gui ꞌbʉhʉ co ꞌnara hogaꞌmʉi
ngueꞌa ̱ guí ꞌnada ra ndoꞌyohʉ co ma Zidadahʉ.
Ne nza ̱ntho umfʉ njama ̱di Ajua̱ de gatho núꞌa ̱ da
ꞌñeꞌahʉ.

16 Dá ꞌyoda ri mfenihʉ rá noya ma zi Hmuhʉ
ra Jesucristo. ꞌÑutuahʉ ne nupa mfenihʉ ꞌna ngu
maꞌna co núꞌa ̱ ra hoga mfa ̱di xa tꞌaꞌahʉ. Ne tuthʉ
ya salmo ne ya ja̱hña̱ ne maꞌra ya ma̱ca thuhu.
Tutuahʉ Ajua̱ ne umfʉ njama ̱diꞌa ̱ con gatho ri
corasohʉ. 17 Gatho núꞌa̱ gui ꞌyøthʉ o núꞌa̱ gui
ma ̱ñhʉ, ꞌyøthʉ gatho pa rá nsundama ziHmuhʉ ra
Jesucristo, ne ja rá thuhuꞌa ̱ umfʉ njama ̱di Ajua̱ ra
Dada.

Núꞌa̱ rí ꞌñepi da ꞌyøtꞌa ya gamfri pa da ꞌmʉi xá hño
co yámiquꞌeiui

18Nuꞌahʉ ꞌbɛhñaẖʉ, ꞌyøta ri da ̱mehʉ ngu rí ꞌñepi
gui ꞌyøthʉ ngueꞌa ̱ gyá gamfrihʉ de ma Zidadahʉ.
19 Nuꞌahʉ ꞌñøhøhʉ, ma̱di ri ꞌbɛhñaẖʉ ne ogyá
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tsꞌoꞌmʉihʉ congueꞌʉ. 20Nuꞌahʉba ̱tsihʉ, ꞌyøtagatho
núꞌa ̱da xiꞌa ri dada ri na ̱na ̱hʉ, ngueꞌa ̱ guehna ri ho
ra Zidada. 21Hanuꞌahʉ dadahʉ, oguí tsʉihʉntsꞌɛdi
ri ba̱tsihʉ pa hinda du yá mʉiꞌʉ. 22 Ha nuꞌahʉ
ꞌbɛgohʉ, ꞌyøtehʉ ri hmuhʉ nuua ja ra ximhai gatho
núꞌa ̱da ꞌbɛpꞌaꞌihʉ, ne hingue hønsɛ ra ora hantꞌahʉ
xi grí mpɛhʉ pa gui pønga ri hmihʉ con gueꞌʉ,
pɛphʉ con gatho ri mʉihʉ ngueꞌa ̱ guí tsuhʉ Ajua ̱.
23 Ne gatho núꞌa ̱ guí pɛhʉ, pɛhʉ con gatho ri pa-
hahʉ, jahʉ rauɛndagoguípɛphʉ raZidada, hingue
nuya ja̱ꞌi. 24 Ya guí pa̱hʉ gue numa Zidadahʉ ra
Jesucristo ma da ꞌraꞌa ri tha ̱ha̱hʉ ngueꞌa̱ go guí
pɛphʉꞌa̱. 25Pe nuꞌa̱ tóꞌo øtꞌa ra ntsꞌoꞌmʉi, ra Zidada
da guꞌtuabi ngu tengu núꞌa ̱ xa ꞌyøtꞌe, ne hinda ma
da nja ra nsʉqui.

4
1Nuꞌahʉ hmuhʉ, manda ri ꞌbɛgohʉ ngu rí ꞌñepi,

ngueꞌa ̱ guí pa̱hʉ gue neꞌahʉ guí pɛꞌtshʉ ꞌnari
Hmuhʉ nehe nuni mahetsꞌi.

2 Oguí tsaya gui ꞌyapabihʉ Ajua̱ con gatho ri
mʉihʉ, ne umfʉ njama̱diꞌa ̱ ngueꞌa ̱ øꞌtꞌaꞌihʉ ri
ntꞌadihʉ. 3 ꞌYapabihʉ por guecje, pa da xogahe
ya gosthi pa da za ga ma ̱ñhe de gatho núꞌa ̱ xa
ꞌyøtꞌa ra Zidada Jesucristo ngunúꞌa ̱ xqui beni Ajua̱
ne hinxqui fa̱dihma̱, pe Ajua̱ ya xa ꞌñutcahʉ. Ne
ngueꞌa ̱ go dí ma ̱ de gueꞌa ̱, hangue dí jotꞌua fadi.
4 ꞌYapabihʉAjua ̱padazagama̱ngaxáhñodegueꞌa̱
ngu rí ꞌñepcagui gama̱.

5 Jamasuhʉ hanja gui ꞌyohʉ, ꞌyohʉ co ndunthi ra
mfa ̱di jayá thandinúꞌʉhingyágamfri. Ogrí ꞌbɛta ri
orahʉ, zofohʉꞌʉde ránoyaAjua̱. 6Ñaẖʉ condunthi
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ra tꞌequꞌei ne ra hma̱te, ne beñhʉ xá hño hanja grí
tha ̱tuahʉ cada ꞌna núꞌʉ grí ñau̱ihʉ.

Ya nzɛnjua pɛhna ra apostol Pablo mi uadi ra
carta

7Nuni ma hma̱ca cuhʉ ra Tiquico guehni ꞌnará
hoga mɛfi Ajua̱ stá mpɛhe mahyɛgui, y nu sta
zømbʉ dua cꞌa ̱ꞌtsꞌahʉ, ma da xiꞌahʉ gatho núꞌa ̱ te
dí thoguiua. 8Hangue pa gueꞌa̱ dí pɛhnꞌahʉbʉ pa
da xiꞌahʉ tengu gra ꞌmʉihe de guecua ne pa da
nupꞌa ri mfenihʉ. 9Ma da mɛui nehe ma zi hoga
cuhʉOnesimo, nuni ja ramengu de guepʉngu guí
pa̱hʉ. Nuyʉ́ ma da xiꞌahʉ gatho núꞌa ̱ dí thoguihe
de guecua.

10 Ne ri fatꞌajua ̱ꞌihʉ ra zi cu Aristarco nuni drí
ncompaꞌbeua ja ra fadi, ne ri fatꞌajua ̱ꞌihʉ ra zi cu
Marco nuni rá primo ra cu Berhna. Nuꞌahʉ ya xa
siꞌahʉ gue ma da mabʉ da cꞌa̱ꞌtsꞌahʉ ra cu Marco,
ne sta zømbʉ umfʉ ra tsaya co ndunthi ra hma̱te.
11Neheri fatꞌajua ̱ꞌihʉnuni ra cu Jesuxa thuꞌmbabi
nehe ra Justo. De gatho ya xodyo núꞌʉ xa gamfri
hønsɛ nuyʉ ya cuyʉ faxcagui pa dí ma ̱mbahe rá
noya Ajua̱ de guecua, pa njabʉ ndunthi toꞌo xa
yʉtꞌi ja rá hmanda Ajua̱, y go guehyʉ xi ri hubga
ma mʉi. 12Ne ri fatꞌajua̱ꞌihʉ ra cu Epafra, guehni
ꞌnará mɛfi nehema zi Hmuhʉ ra Jesucristo, nehni
ramengu de guepʉ. Nuni nza ̱ntho apabi Ajua̱ con
gatho rá mʉi pa hingui ꞌueguehʉ de ri jamfrihʉ
ne pa gui ꞌyohʉ xá hño ja rá thandi Ajua̱ ne gui
ꞌyøꞌtuahʉ nza̱ntho ngu núꞌa ̱ go rá pahaꞌa ̱. 13Nugui
godí damajua̱ni xáhñodeguehni, ngueꞌa ̱nza̱ntho
tagui tu por gueꞌahʉ, ne por ya cu yame Laodicea,
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nenúꞌʉyameYerapoli. 14Ri fatꞌajua ̱ꞌihʉneheracu
Luca, nuni ra medico xi ra hma̱di, ne ra cu Dema.

15 Fatꞌajua ̱hʉbʉ tsꞌʉ gatho ya cu núꞌʉ ya me
Laodicea, ne fatꞌajua̱hʉbʉ ra cu Nimfa, ne gatho
núꞌʉ ya cu ri muntsꞌi ja rá nguꞌa ̱ pa ri xøcambeni
Ajua̱. 16Nu xcrí juahʉ gui hñeꞌthʉ nuna ra carta,
pɛmpabihʉnúꞌʉya cuyameLaodicea, padahñeꞌti
neheꞌʉ. Ha núꞌa ̱ dá pɛmpabiꞌʉ da mɛnꞌaꞌihʉ pa gui
hñeꞌthʉ nehe. 17Nehe xipabihʉ ra cu Arquipo gue
da mɛfi xá hño núꞌa ̱ ra ꞌbɛfi xa umbabi ra Zidada,
asta hinda juatbi gatho.

18Núgui drá Pablo dema ꞌyɛsɛ dí opꞌahʉ nuna ra
nzɛnjua. Oxqui pumfriguihʉ gue dí oua ja ra fadi.
Ha nubyá, Ajua̱ da ja̱pꞌaꞌihʉ. Njabʉ gueꞌa ̱.
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